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Si±«CRoñ� An ¬B] ³ñ¯C ¨B¯ ³M

° ³TiBwy½±iSªµ ·]° An »MjA ´� ¬±T« c¼d~U B« k®ª]nA ¬Bd Ød~« ° ¬Ao¢zµ°sQ pA ºnBª{SwBµ¤Bw

°[¯n Bµ¤Bw B½ Bµ²B« pAuQ ° k¯nAjºA³�eÀ«¥MB	ºBµ
z� ,ZnBi°¥iAjnj»�igvÔ¯tnB´� njx°B� BM

éLØ�§BM ° ¬C g½nBU SwnjSiB®{ ,»wnB� JjA ºB¼eA nj »Øª´«y�¯ ³� ¨Ak	A ½A/k®®�»« ozT®« An B´¯C Sªep

B«´�¬±T« pA o�wð½B½òoMð½³�»¯B«p BU ©µ¬C ;kMB½ ³«AjA k½BM ,jnAj»wnB� k®«°o¼¯ °½o¼{¬BMpS½±�U

/kL¦�M ¬C»wB®{pBM ºAoM An B«SØ¼ªe °SØªµ ° k{BM ²k¯B« »	BM »½B] nj

½°A°j pA ,S{nj °q½n ¬±T« ³ªµ ½A nBzT¯A °c¼d~U B½C ³ñ®½A ¬C °SwA »§Bi©´«uM ·Tñ¯ð½ºB]BØ«A

° »wB®z¯BMp ²p±e nj ºkíM »zµ°sQ ºBµnB� ºAoM »wBwA ° ³½BQ An ¨Ak	A ½A »Tv½BM B½ SwA »�B� ,oX¯ ¬±T« °

?©¼µj nAo	 j±i¬B�oî ° ³
v¦� °¡®µo� °g½nBU

»£k¯p oMºn°o« ,ºn°o�³TL§A °ºA³z¼¦� ÓBL½o�URn±æ³M ,¬±T« ½A oM B«ºBµ³« Øk�« ,jnA±« pA ºnB¼vM nj

³M ¬±T« ½AxpnA ÓBí	A° B½C BØ«A /SwA ¬C ºnBT{±¯ ° »MjA »¦� ºBµ»£s½° pA »ioM ° oYA »wB®{³hv¯ ,²k®v½±¯

?kMB½»« ³ªUBi B]¼ªµ ³M k®ª{pnAVAo¼« ½A ¤BL	 nj B« ·
¼�° ° ²k{ ³æÀi»¦�RBñ¯¼ªµ

©¼µB£ C ,©¼®�»«c¼d~U An ¬C kíM ° ¥L	 B½ ©z{ ¬o	 pA ¬Co	 pA »wnB� ´� ·ª]oUð½ B« »T	° ,¤BX« ºAoM

³Ç� SwA »Ç{pnABM »´�� ° »«À�
¦Th«ºBµy½Ao£ º°Be ,³¯BL½jA ° ³¯BwB®z¯BMp kÄA±� pA ºAk] ,T« ½A ³�

Ç½A pA ºnB¼ÇvM nj /kµj»Ç« B« ³M ,|Bi»«À� ° »½B¼�Ao�] ²p±eð½ pA ÓÀX« ©µ ¬C ,»ªz{ ¬o	 ßT« ¼ªµ

»Lµm« B½ »¢®µo� ²°o£ð½»®µlºBµn°BM BM ¬CKwB®U ,³¦ª]¬B¼M»¢¯±¢a,o¼MBíU °RBª¦�JBhT¯A ,Bµ³ª]oU

pAð½ ¨AkÇ� d§ B½ ³\´§ ³M �Ø¦íT«»wnB� T« ½A ³ñ®½A /SwA »wnoM ° ºo¼¢¼Q ¥MB	 o¢½jRBñ¯ pA ºnB¼vM °

pA »½BµyhM oM ©� Be Ø|Bi ºoñ�ºBµ³¦d¯ ³M ¬C »¢TvMA° ,¬C RApA±« ³M B«A ,jnAj S¼ØªµA SwA »¯Ao½A ¨A±	A

/j±{
z� k½BM ° jnAjS¼ØªµA ²pAk¯A ¼ªµ ³M ©µònqM ¬Ao½A ºB¼�Ao�]

³� »§Be nj ,jo� »�
§ »MjA K¼�oU ° ³½q\U ¬A±U»« An ³d
æð½ ³� SwA ½A B« n Ø±~U RB	°A pA ºnB¼vM

½A pA BµT« ·ªµ ³TL§A /©¼®�»«S¦
� ³z½k¯A ° oØñ
U g½nBU »wB®{pBM ºAoM ¬C »½A±Td«K¼�oU ° ³½q\U pA ÓBL§B�

³TÇ{AkÇ¯ xpnA oñ
U g½nBU ¬k¯BwB®{pBM nj o£ A »Te ,B´¯C pA ºnB¼vM BØ«A ,k®Tv¼¯ xpnA BM ²pAk¯A ð½ ³M ,³½°Ap

/k®¯B½Bª®M An B« »Lµm« °»¦« ¨±wn °JAjC k®¯A±U»« ©�Swj ,k®{BM

_¼µ B«A ,SwA ³T�o£ ºB]¬±T« ½A ºÀM¿ nj RBîÀØ�A Swj ½A pA �±¯ ¬AnAqµ ³� S
£ ¬A±U»« RÑAo] ³M

½A nj ©¼®�»« n±~U B« ³�SwA ¬C³\¼T¯ ° ³T�o¢¯Rn±æ Bµ³½¿ ½A ³M ³]±U nj B« ¬Ao¢zµ°sQº±wpA »{ÀU

³M pB¼¯ ,¼z¼QRBîÀ�A pAºAk],³��¯ ½A ³M ¬k¼wnºAoM ³�SwA»í¼L� /©¼TvµRBîÀ�A
í� nBaj BµyhM

° »¦ÇæA ©¼µB
Ç« K¼�oÇU ° ZAohTwA ºAoM k®ª{±µx°n »î±¯ ¬joM nBñM ,¬C pA oU¿BM ° ,T{Am£ S	° ,�ØªíU

° »£kÇ½pn° ,¬CSwnj ºAoÇ]A ºAoM ° ²jo� ½°kU An ¬C »¯BL« k½BM ³� SwA ºnB� ½A /©¼Tvµ T«ð½ »¦iAj

/©¼®� ºn±Læ
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³� ¨jn±i»«
wÑBU BØ«A ,¨o¢¯»« B´¯C ³M ³¯B�{Bî ,j±{»« ³�oî ³MBz« nBYC °»¯Ao½A ¬±T« ½A ³� nBM oµ ²k®M

ºBµ³®¼Ç«p ¨BÇv	A ° �A±Ç¯A nj ,k½BÇ{ ° k½BÇM ³� ¬B®`¯C ° ²k¯B« ºA³{±£ nj »QBa T« ,¬±T« ½A NBa pAuQ

/j±{»ª¯ ²jB
TwA ¬C pA ñª«»zµ°sQ

ºBµK§B	 nj An j±i o®µ oTz¼M ° k¯nAj RjBî oTª� ¬±T« q½n¥¼¦dU ° ³½q\U ³M B« ¬Ao¢zµ°sQ ,»¦� n±� ³M

³�MAn
z� ,�
§ ºAn° nj B®í« ©§Bî ³� »§Be nj /k®µj»« ¬Bz¯ ¬C c¼dæ °Swnj ³½AnA ° T« nj �¼	kU »T®w

c½oæj±~�« pA ¬°o¼M»ª§Bî ³M ³TvMA° ¨Ak� oµ ³�»UB½B®� °RAnB{A ,RÀª]oM ©� Be»L¼�oUºB®í« ,B®í« °�
§

nj j±]±«ºB®í« ©§Bî ³� ³¯±£ ¬C ³¦ª]° ³ª¦�oµ»h½nBU ²B¢½B]¼¼íU °¼¼LU»¦�n±�³M °SwA�
§ ©¼�Tv« °

/jo¼£»« nAo	S¦
� jn±« ¤±ªí« n±� ³M ,k®� nBñ{C An�B
§A ½A ¤j

nBÇñ{CºAoÇM xÀÇU Bµ¤Bw /j±{»« nBzT¯A pAuQ ©µ ¬C ,¬±T« ½AS¼«±¦�«KLw ³� SwA S¦
� ¼ªµ

nAoÇ	 ¬C c¼dÇæ °Swnj SiB®Ç{ºAoÇM k®«°o¼¯ »¯BTwj nAqMA ,²k{ ¬B´®Q nBL� BµnA°oi o½p ³� »z¯Aj ¬jo�

/©½A³T{AjoM ¼«pº°npA AnºnBM ° ©½A²jo� ozT®« An »®T« ³� ©¼®�»«x±i¤j ³ªµ ° jo¼£»ª¯

éMB®Ç« ½oT´ÇM pA »ñ½ k¯A±U»« ¬±T« ½A ,SwA »¯Bª¦v«ºB¼¯j nj »¯Bv¯A ¨±¦îºB¼eAWdM ³� Bµp°n ½A

j±]±«ºB®í« ©v¼¯B£nA °»¯Bí« ³M n°BM °»µB£ C BM °�¼ªî ° k®ª{°n ³ñ¯C³M �°oz« ,k{BM ¨±¦î¬CºB¼eAºAoM

©´� ©µ ° ,»¯Aj»h½nBU ¨±wn °JAjC ©µ ° »wB®{¬BMp ©µ ° »wB®{S�§ ©µ nB� ½A /j±{ ³]±U �B
§A SzQ nj

ºn±LæBM ²Aoªµ »�½Ao{¼®a o£ A /kL¦�»« An ¬C BM Th¼«Cnj ° A±Td« ³M �¼ªîo�Bi�Ø¦íU©µ °»«À� °»
v¦�

/k®�ðª� B« ³M ©¼Tvµ ¬C k®«pB¼¯ »¯Bv¯A ¨±¦î nj p°o«A B« ³`¯C nj k¯A±U»« B®¼�½ ,k{BM B®í« nj ¥«ÑBU °

�ªÇî o¢¯Bz¯ ,¬BµAoªµ pA »ioM ° ºozM ºB	C JB®] k®ªz¯Aj ° q½qî Sw°j �w±U o�Be ¬±T« JBhT¯A

J±iS¼
¼� BM ° ¬AnA±£nqM ½ASØªµ BM ³� SwA ²k{x±«Ao� B«A »wnB� JjA ¥¼æA ¬±T« BM ¬Aq½qî ½A »½B®{C

/jo� ¬°q�Ap°n�¼�±Uº°pnC¬Bz½A ºAoM ° j±M nAq¢wBPw¬B¯C pA k½BM /j±{»« ³�oî

¬B½o�í]¤±wn

jB®wAq�o«°²p±«,³¯BhMBT�u¼Än

»«ÀwAºAn±{u¦\«







³«k�«

¬BMo´« o¢z½BzhM k¯°Aki ¨B¯ ³M

°tB®{¬Ao½AJ±i¬Bd Ød~« ßºnB½ BM ³�SwA k¼«A ° j±{»« pB�C»¯Ao½A ¬±T« ·î±ª\« pA ¨±woT�j

¤±Çwn oTÇ�j ¨BÇ¯ ³ÇM ©½AnC»« An pB�Cow ½A /kMB½ ³«AjA WeBL« ½A ³M ¬Ak®«³�Àî q¼¯ ° tB®{¨ÀwA

ð®½A ,SwA ³T�n ¬Bz½A o� l»¯B½BQ ºnAq¢wBPwyhM nj ° ³î±ª\« ß»¦L� ßoUB�j nj ³a o£ A ³� ¬B½o	í]

³ÇM An ¬C ° ©®Ç� jB½ JBT� ºAkTMA ¼ªµ nj ,SwA « ³M �±Mo« ³� ºke njyUB«ki pA ³� n̈Ajx±i

o«Aé�A° /¨±{n°CjB½ k¯A²k½jºk¯A °¤Bw³w½Anj Anu¦\«·¯BhMBT� ßR¿±~d«�
� n°jpA ³�»¯Bv�

j±]° ¨BªU BM ° jnAk¯oM �¼
dU
ß
éMB®« °y¯Aj ßxoTv£ ß²An njSLX« »«k� °A ³� ²j±L¯ ºp°n ³�SwA ½A

³TL§A ³� ºnB� /kµk¯ ºnB½ JB½o½j
ß
éMB®« ß¬jo�o¼£ Ao� ß�½o� pA An »«ÀwA ß¬Ao½A ß¬Ao¢zµ°sQ ³¯BµA±io¼i

°»UCºBµ¤Bw nj k½B{¬B½o	í]ºBµnB� ßxpnA /k®T�o¢¯ ÓB�íM B«A ,k®T�o£»« Ao� °A pA q¼¯ »¯Ao¢½j k½BM

/j±Ç{}hÇz« oTz¼ÇM n±z� »¢®µo� ß¬Ao½k« o½Bw ºBµjn°BTwj BM °A ·¯A°oz¼Q ßRB«Ak�A ßy\®w nj

/jBMS�oMoQ ° pAnjxoªî

:SwBµyhM½A ß¥«B{ oT�j ½A B«A

ß¥�BÇ� ,»¯BL®Ç
Ô§ q½qÇí§AkLÇî Ç½k§Aé¼�n pA ²k¯B«pBM ßnBí{A :»¯BL®Ô§ q½qí§AkLî ½k§Aé¼�n nBí{A /1

nj ° ³T{Aj o ØdLU»wnB� °»Moî©�¯ ° oX¯ nj ³�SwA (�584 ß¤Bw ³M ¤±T
«)ºo\µ©z{¬o� ß¬Aj»Moî

/SwA ³T{Aj ¤B�T{A ºnAkMBT� q¼¯ °»½±£ ³d½k« ³M ,¬B´	æA ß¬B½k®\i ßS«kinj ° ¬Ao½A q�o« ° ¬B´	æA

³�oî ³½B«oQ ° »¦¼¦dUºA³«k
« nj ° ZAohTwA ,³ Ø]±UK§B]»	z� nj»¦��Ao¼«»¦îkØ¼w An nBí{A ½A

Ç½k§Aé¼�n ,xAºo´zªµ o¢½j ßoîB{ BM jo� ½A ³� ²k{RBLYA j ØkíT« ß¥½¿j BM °A ·«k
« nj /SwA ²jo�

q¼Ç¯ ²k{NBa »¯A±½j ßKeBæ ³� (�630 j°ke nj ³T{m£nj ° ¥¼îBªwA ¤Bª� ßoæBí«) »¯BL®§ ßj±ív«

/SwAR°B	T«Svµ

»¯B�n° ÓBT§BæA ° ¬B\½BMnlC ß¬BñMBUA ß¬Ao¢z½BTw pA ºoîB{ ¬A±½j :»¯B�n° ¤À] .uª{ ¬A±½j /2
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In the Name of God, the Compassionate, the Merciful  

  

  

  

The third volume of the collection of Iranian texts begins and it is hoped that 

it will continue with the assistance of good Iranologist editors and the 

persons interested in these subjects. This volume comprises of following 

sections: 

1. Sharh �-i-Shahābulakhbār (Qūnīya’s fragmentary copy): This is one of 

the very old commentary remaining from Shahābulakhbār by Qād ī Qud ā‘ī. 

It is a very old fragmentary copy probably belonging to 5th and 6th century 

A.H., preserved in Qūnīya Library under accession No. 2128 and Javad 

Bashari has edited it on the basis of its microfilm available in the Central 

Library of Tehran University. In his introduction, it has been proved that this 

commentary is of the same family as the Tark-al-It �nāb and it may be another 

version of it with some other benefits. In other volumes of this collection 

some other Persian commentaries from this collection of old narration edited 

by this very editor will be presented. 

2. Ash‘ār-i-Rafī‘uddīn ‘Abdul‘Azīz Lunbānī: This is the remaining poems 

of Rafī‘uddīn‘Abdul‘Azīz Lunbānī, Arabic knowing scholar of 6th century 

A.H. (assassinated in 584 A.H.) who had mastery in Arabic and Persian 

prose and poetry and was engaged in writing odes and librarianship in 

Isfahan and center of Iran and in the service of Isfahan’s Khujandis.  

Saiyid Ali Mir Afzali, in an interesting discovery, has brought out and 
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presented theses poems in an analytical introduction. In his introduction it 

has been proved by several reasons that this person is different from his 

fellow citizen poet Rafī‘uddīn Mas‘ūd Lunbānī (contemporary of Kamāl 

Ismā‘īl and died in circa 630 A.H.) who has a printed dīwān (collection of 

poems) too. 

3. Dīwān-i-Shams/ Jalāl Warkānī: The dīwān of a poet who was one of 

the eulogists of Azarbaijan’s Atabaks. He was originally a native of Warkān 

(a village around Kāshān) and lived in 6th and 7th century A.H. and Taqī 

Kāshānī has preserved his valuable literary heritage comprising of about 

1000 couplets in his precious “Tadhkira” Khulās at-al-Ash‘ār. Ismā‘īl 

Shamūshakī has edited this valuable dīwān on the basis of two copies of this 

“Tadhkira” which belong to the life time of Kāshānī and has thrown light on 

its importance from the aspect of literary history in his introduction. 

4. A Part of Qis �as �-al-Anbīyā (Senate copy No. 247): An old Persian 

text’s copy on the subject of Qis as -al-Anbīyā (The Stories of Prophets) is 

preserved in Majlis Library as a part of Senate collection which is scribed in 

7th century A.H. and its text seems to belong decades earlier. Some of 

contemporary authorities like Late Mojtaba Minovi and also Gilbert Lazare 

have read this text and verified its antiquity and value. Akramossadat Haji 

Saiyid Aqayi, the good editor of old Persian texts of commentary, has 

recovered this text and edited its first seventy folios for this volume of 

Iranian Texts. Some other parts of this old transoxianian text would appear 

in later volumes with the editing of this very editor.  

5. Maqāmāt wa Maqālāt-i-Mashāyikh dar Chigonagī-ye-Khirqa: A 

valuable monograph on “Khirqa” (wadded robe of sufi or mystic) from the 

viewpoint of Sufis by an anonymous writer of probably 7th century A.H. has 

remained in an unique copy and Ehsan Pour Abrisham has edited in the best 

way and shown the importance of its contents in scholarly annotations. The 

copy of this work is preserved in Ayās ūfīyā Library in an old collection 

comprising of sixteen mystical treatises under the accession No. 4821. Its 

microfilm is available in the Central Library and till now none of the 

scholars of mystical field has paid attention to it.  
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6. Safīna-i-Shā‘irān-i-Qadīm (2nd half of the Senate copy No. 651): This 

section which is considered the most detailed treatise of this volume is the 

editing of newly found and important parts of the second half of Safīna-i-

Shā‘irān-i-Qadīm, manuscript No. 651 of Senate. According to the 

examination of Mohammad Reza Zia (the editor of the work) it has 

originated in about later parts of 7th century and earlier parts of 8th century 

A.H. and has reached to us in an unique copy of the Safavid era. The editor, 

in this time-taking and valuable research, in addition to editing and 

presenting new findings of the second half of the said “safina” (anthology) 

has referred and brought out the poems of the poets having dīwān and 

mentioned their old and original variants and their probable newly found 

couplets. He has explained the place of this important source of the 

knowledge of poetry. The second part of the said anthology comprises of 

poems in the form of “qit‘a”, “ghazal” and “rubā‘ī” (short poem, lyric poem 

and quatrain).  

7. Bidāyat-al-Dhākirīn: This is a mystical work by Shaikh Amīnuddīn 

Balayānī (d.745 A.H.) on the virtue and manners of remembering “Lā Ilāha 

Illallāh” [There is no God except Allāh] which is considered one of the old 

heritages in the field of Shiraz’ mysticism in 8th century. Dr. Akbar Nahvi 

has edited this treatise on the basis of oldest known manuscript of the work 

which is preserved in Great Ayatullāh Mar‘ashī Najafī Library under 

accession No. 14201. 

8. Ta‘ābīr-i-Fārsī dar Alfāz �-i-T�alāq wa Saugand dar Mutūn-i-Fiqh-i-

H �anafī: Dr. Rasool Ja‘fariyan who had brought out and restored the Persian 

sections of the book Fatāwī-i-Tātārkhānīya (the chapter related to “Alfāz -i-

Kufr” [Blasphemous Words]) in the 2nd volume of this collection, has 

restored in this volume, two other chapters of the same book which are 

important from the aspect of the studies of jurisprudent, historical linguistics 

and sociology.  

9. Tatamma-i-Dīwān-i-Salīmī Tūnī: Salīmī Tūnī is one of the Shiite 

panegyrist poets of Timurid era and has some unpublished poems in 
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different sources which are not found in his published dīwān. Ms. Nafiseh 

Irani has edited these poems on the basis of Taqī Kāshānī’s Tadhkira-i-

Khulās �at-al-Ash‘ār (Russian copy).  

10. Dīwān-i-Wazīrī: This is the “dīwān” [Complete poetical Works] of an 

anonymous “ghazal” composing poet pen named as Wazīrī and its only 

manuscript is preserved in Sulaimaniya Library of Turkey under accession 

No. 698 of Hālat Afandī Collection (the collectoion of the diwans of some 

poets of 8th and 9th century dated 950 A.H.). Our good friend Dr. Toorghay 

Shafaq (D. Litt in Persian Language and Literature from Tehran University) 

has edited this diwan on the basis of above mentioned precious copy. 

11.Us �ūl wa Qawā‘id-i-Khut�ūt�-i-Sitta: A valuable work on teaching 

calligraphy belonging to Timurid era and attributed to a Sabzwārī writer 

which was earlier edited on the basis of later copies and this time it is being 

presented on the basis of a very important and old copy – the oldest copy of 

the work – which has been scribed by a scribe acquainted with this art, in the 

facsimile and typed form. Ali Safari Aaq Qal‘eh has written an introduction 

for this print and Hamed E‘tesam has edited it. 

12. Facsimile of Ghurrat-al-Alfāz � wa Nuzhat-al-Alh �āz : In the facsimile 

section of this volume a precious copy of 6th century A.H. preserved in 

Chesterbeaty Library under accession No. 3785 titled Ghurrat-al-Alfādh wa 

Nuzhat-al-Alh �āz by Muh ammad bin ‘Alī Kātib Samarqandī is being 

published with the introduction of Yoosuf Beig Babapour. In the next 

volumes of this collection the edited version of it on the basis of this 

manuscript and a copy from Āstān-i-Quds-i-Rad awī’s Library (edited by 

Arham Moradi) will also be presented. 

Javad Bashari      

 


